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1.
Timetable / Rokovi
	
	DATE / DATUM
	TIME / VRIJEME
	VENUE / MJESTO

	Publication of contract notice / Objava obavijesti o nabavi
	
	
	

	Deadline for submission of tenders / Rok za podnošenje ponuda
	
	
	

	Tender opening session / Otvaranje ponuda
	
	
	


2.
Observers / Promatrači
	Name / Ime i prezime
	Representing / Zastupa

	
	

	
	


3.
Minutes / Zapisnik
The tender opening session was based on the register of tenders received, which was prepared using the information on the envelopes. Each tender envelope had been given a sequential number by the Contracting Authority upon receipt. / Otvaranje ponuda temelji se na evidenciji zaprimljenih ponudapripremljenoj na temelju informacija na omotnicama. Svakoj omotnici s ponudom Ugovarateljno tijelo je po primitku dodijelilo redni broj.
The Chairperson and Secretary completed the attached Summary of tenders received during the tender opening session. Only tenders contained in envelopes received by the deadline for submission of tenders were opened. / Tijekom otvaranja ponuda predsjedavajući i tajnik popunili su priloženi Sažetak zaprimljenih ponuda. Otvorene su samo ponude sadržane u omotnicama zaprimljenim prije isteka roka za podnošenje ponuda.
[If any tenderers withdrew their tenders: / [Ako je ijedan ponuditelj povukao svoju ponudu:
The following tenderers withdrew their tenders: / / Sljedeći ponuditelji povukli su svoje ponude:
	Tender envelope number / Broj omotnice s ponudom
	Tenderer name / Naziv ponuditelja
	Reason (if known) / Razlog (ako je poznat)

	
	
	


]

All members of the Evaluation Committee (and observers) signed Declarations of Impartiality and Confidentiality, which are attached to this report. The tender envelope number was marked on all copies of the tenders. The Chairperson and the Secretary initialled the front page of each original document and all the pages of the original financial offer. / Svi članovi Odbora za ocjenjivanje (i promatrači) potpisali su Izjave o nepristranosti i povjerljivosti, koje su priložene ovom izvještaju. Broj omotnice s ponudom bio je zabilježen na svim preslikama ponude. Predsjedavajući i tajnik parafirali su prvu stranicu svakog izvornog dokumenta te sve stranice izvorne financijske ponude.
4.
Conclusion / Zaključak
The following tenders were considered to be suitable for further evaluation: / Sljedeće ponude smatraju se prikladnim za daljnje ocjenjivanje:
	Tender envelope number / Broj omotnice s ponudom
	Tenderer name / Naziv ponuditelja
	Financial offer
[by lot]
(€/national currency) / 
Financijska ponuda [po grupama nabave] (€/nacionalna valuta)
	Discount conditions (as stated in item 4 of the tender submission form) / Uvjeti za popust (kako su opisani pod točkom 4. obrasca za podnošenje ponude)

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	


5.
Signatures / Potpisi
	

	Name / Ime i prezime
	Signature / Potpis

	Chairperson / Predsjedavajući
	
	

	Secretary / Tajnik
	
	

	Evaluators / Ocjenjivači
	
	

	
	
	

	
	
	


Approved by the Contracting Authority: / Odobrilo Ugovarateljno tijelo:
Name & Signature: / Naziv i potpis: 
Date: / Datum:
	

	
	

	
	

	
	

	
	


Contract title: / Naziv ugovora:________________________  Publication ref.: / Broj objave: _____________

	Tender envelope number / Broj omotnice s ponudom
	(Lead)
 tenderer name Naziv (vodećeg) ponuditelja 

	When received
 / Vrijeme zaprimanja 
/ 
	Received by
 (Initials) / Primio 
 (inicijali)
	Number of packages / Broj paketa
	Within deadline?
(Yes/No) /  U roku? (Da / Ne)
	Tender package(s) duly sealed? (Yes/No) / Omotnice s ponudom uredno zapečaćene? (Da/Ne)
	Tender submission form included?(Yes/No) / Obrazac ponude priložen? (Da/Ne)
	Other consortium members1 / Ostali članovi konzorcija 1/ 
	Declaration(s) included? (Yes/No) / Izjave priložene? ( Da/Ne)
	Tender guarantee included? (Yes/No) / Jamstvo za ozbiljnost ponude priloženo? (Da/Ne)
	Overall decision 
(Accept / Reject) / 
Ukupna odluka (Prihvatiti /Odbaciti)

	1
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	2
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	3
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	4
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	5
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	6
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	


	Chairperson's name  Ime i prezime predsjedavajućeg
	

	Chairperson's signature / Potpis predsjedavajućeg
	

	Date / Datum
	


List of Tenderers’ Representatives / Popis predstavnika ponuditelja:
Publication ref.: / BROJ OBJAVE:  _____________________

	Name / Naziv
	Representing / Zastupa
	Declaration (if any) / Izjava (ako ih ima)
	Signature / Potpis

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	


� For tenders submitted by a consortium


� Za ponude koje podnosi konzorcij


� Time to be recorded only for tenders received on the last date for submissions


�  Vrijeme treba zabilježiti samo za one ponude koje su zaprimljene posljednjega dana roka


� Name(s) of person(s) receiving tenders:


� Ime(na) i prezime(na) osoba ili osobe koja zaprima ponude
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